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Die Seite der Frau

Ratschldge fiir Weihnachten

lhr denkt natirlich alle: «Jetzt kommt
die auch noch!l» Als ob nicht alle besseren
Blettli uns seit Wochen Ratschlage erteilt
hétten, wie man ohne Ausgaben seine
Freunde originell und charmant beschen-
ken kann, indem man etwa um einen hél-
zernen Kochloffel eine sechs Meter lange,
zwanzig Zentimeter breite rosa Taffet-
schleife herumwickelt und oben mit einem
komplizierten Latsch abschlieft, zu dessen
Herstellung das Blettli ein Diagramm lie-
fert. Oder wie man aus Fischgrdten und
Silberpapier eine entziickende Vase her-
stellt, oder einer Rolle Toilettenpapier mit
Abziehbildern eine persénliche und aparte
Note verleiht.

Ich weifs, dafy lhr alle schon seit Mitte
Oktober an diesen reizenden Ueberra-
schungen herumbaéschelt. Und Eure Freun-
dinnen natirlich auch, denn das sind ja
alles so zweischneidige Séachelchen und
Bumerangli.

Nein, was das angeht sind wir alle ver-
sorgt.

Ich wollte ganz platonisch etwas an-
deres vorschlagen, und ich weif;, dah es
eine etwas delikate Angelegenheit ist. Ich
wollte vorschlagen, dafs lhr zu Eurer Weih-
nachisfeier Leute einladet, die sonst am
Heiligabend allein wéren, weil sie allein-
stehend oder ortsfremd oder beides sind.

Hier bei uns ist Weihnacht eine ganz
strikte Familienangelegenheit, im Gegen-
satz zu Frankreich und andern Landern,
wo man am Weihnachtsabend ausgeht und
in Gesellschaft in einem &ffentlichen Lokal
festet und tanzt. Wir méchten das nicht,
aber jedes Land hat seine eigenen Sitten
und Gebréduche. Ich finde unsere Art,
Weihnacht zu feiern heimelig und schén.
Aber wer alleinsteht, hat hier bei uns zu-
lande eine etwas triibselige Weihnacht.
Die offentlichen Lokale sind verlassen,
wenn nicht Uberhaupt geschlossen. Wir
alle sind zuhause um unsere Christbdume
versammelt, singen Weihnachtslieder, ma-
chen Péackli auf und essen Brunsli und
Zimmetsterne. Und vor allem freuen wir uns
ber die Seligkeit der Kinder. Aufer dem
engsten Familienkreis ist etwa noch eine
Grofimama da, oder ein Grohvater, viel-
leicht eine alleinstehende Tante oder ein
Onkel, den wir das Jahr hindurch manch-
mal vielleicht um sein Junggesellentum
beneiden, von dem wir aber am Weih-
nachtsabend wohl mit Recht annehmen,
daf er sich ein bifichen verlassen fiihlt.
Aufienstehende nehmen wir hingegen an
Weihnachten in der Regel nur mit einem
gewissen Widerstreben auf, und das ist
schade.

Ich meine nicht, daff man einfach die
Haustiire offen lassen und eine Kunden-
weihnacht veranstalten sollte (obwohl das
vielleicht noch ganz glatt wére). Ich denke
nur, dafy unter unsern Bekannten Allein-

stehende sind, Junge oder Alte, denen
vor dem einsamen Weihnachtsabend et-
was bange ist, und die sicher unsere Ein-
ladung mit Freuden annehmen wiirden.

Ich rede aus Erfahrung, in der Erinne-
rung an unsere erste «verheiratete» Weih-
nacht in New York. Weihnacht, selbst zu
zweit, selbst fir ein jungverheiratetes Paar,
ist, zumal in einem fremden Lande, halt
doch nicht das Richtige. Wir waren beide
von zuhause an einen richtigen Familien-
trubel gewohnt, und waren von der Aus-
sicht, den Abend zu zweit in unserm ein-
zigen Zimmer zu verbringen, nicht sehr
erbaut. Denn auch fiir die Amerikaner ist
die Weihnacht ein Familienfest, das man
zuhause im engern Kreise feiert. Und wir
waren deshalb begeistert, als gleich meh-
rere unserer Bekannten uns an ihre Fami-
lienfeier einluden, so dafy wir es uns blok
auszuknobeln brauchten, wohin wir gehen
wollten.

Wollen wir es nicht — soweit wir es
nicht schon eingefiihrt haben — einmal
versuchen, solche Einzelgénger oder
Fremdlinge in unserm Bekanntenkreis zu
uns einzuladen? Man kann ja ruhig vor-
her abmachen, dafy man sich nicht gegen-
seitig zu beschenken braucht. Wir machen
ihnen ja doch ein Geschenk, indem wir
sie nicht vergessen, indem wir sie teil-
nehmen lassen an unserer schénen und

heimeligen Art, Weihnacht zu feiern, in-
dem wir ihnen Gelegenheit geben, sich
an unserm Christbaum zu freuen und an
der Weihnachtsfreude unserer Kinder.

Bethli.

Zum Thema «Schweizer im Ausland »

Liebes Bethlil Ich lese immer mit Inter-
esse Deine Artikel auf der Seite der Frau
im Nebelspalter und mache mir im stillen
meine Gedanken dazu. Dein Artikel in
Nr. 47 hat mich jedoch so gestochen, dafy
ich diesmal nicht in Gedanken, sondern
brieflich antworten muf;, habe ich doch
in dieser Richtung etwelche Erfahrung und
auch meine Beobachtungen gemacht.

Die mit einem Auslander aufjerhalb
der Schweiz verheiratete Schweizerin liebt
ihre Heimat besonders, weil sie stolz auf
ihr Land sein kann. Der Schweizer (die
Schweizerin) ist im Auslande bekannt fir
seinen Arbeitswillen und seine gute All-
gemeinbildung, und seit der Tatigkeit des
Schweiz. Roten Kreuzes wahrend und
nach dem Kriege sind wir in der Achtung
des Auslandes noch gestiegen. Dafy die
ehemalige Schweizerin mit ihrem Kinde
Schweizerdeutsch spricht, hat verschie-
dene Griunde. Vor allem fuhlt sie sich
mehr zu Hause, wenn sie mit ihrem Kinde
ihre Muttersprache sprechen kann. Der

Die kluge Freundin
» Schankem Du so glii wie mégli de Nabelschpalter!*®
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Vater spricht mit dem Kinde seine Sprache
und kommt das Kind zur Schule, so sind
Sprache, Sitten und Gebrauche des Vater-
landes und Wohnortes so dominierend,
dafy die schweizerische Mutter es meistens
schwer hat, mit dem Kinde ihre Sprache
weiter zu sprechen.

Vergessen Sie auch nicht, wie betriubt
die Grofeltern in der Schweiz sind, wenn
sie sich nicht mit ihren hierher in die Ferien
kommenden Enkelkindern verstandigen
kénnen.

Ein spezieller Punkt aber ist der Kontakt
oder besser Nichi-Kontakt zwischen dem
Schweizer Konsulat und den am gleichen
Orte wohnenden ehemaligen Schweizerin-
nen. Warum werden diese Frauen nicht
zur 1.-August-Feier eingeladen? Sie wiik-
ten jedenfalls diese vaterlandische Feier
mehr zu wirdigen, als die angeheiratete
Schweizerin. Warum kann man nicht an

die Schweizervereine einen Anhang fiir
«Ehemalige» machen? Wie gerne wiirden
diese Ehemaligen hie und da Kontakt mit
ihrer Heimat haben. Die geborene Schwei-
zerin bringt bestimmt viel mehr Schweizer-
art und Schweizermentalitdt im Ausland
zur Geltung, als der Schweizer, der, mit
einer Auslanderin verheiratet, in seiner
Familie deren Sprache spricht und dessen
Kinder auslandische Mentalitat und auslan-
dische Sitten als Folge des mutterlichen
Einflusses und des Einflusses des Gast-
landes haben, also alles andere als
Schweizer sind.

Mit freundlichem Grufy: Herta.

NB. Ich vermute, dafy «Bethli» sich rasiert!

Nein, noch nicht.

Im Ubrigen finde ich Deine Anregung
betr. der Konsulate durchaus beherzigens-
wert. B.

C,Die Seite

Aus eigenem Boden

Liebes Bethlil Man wirft vielfach un-
seren Schweizerfrauen vor, die seien nur
allzugeneigt, allen méglichen, meist aus
USA importierten Unsinn nachzuéffen. Da-
zu z&hlt man, ganz mit Unrecht, das Tragen
von Mannerhosen. Es ist namlich erwiesen,
dafy unsere Frauen schon Maénnerhosen
trugen, als die Vorfahren der Amerikaner
noch gar nicht in Amerika Fufy gefaht
hatten. Heute noch.tragen unsere Walliser
Bergbauerinnen Mannerhosen, und der
sittenstrengste Popobirger findet das ganz
naturlich.

Kornhausstube Rorschach

am Hafenplatz [ Tel. (071) 42136 Fam.Waldvogel

In St.Gallen: in Zlrich:
Hotel Das gediegere Restaurant
<im Portner-
Bar Restaurant
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Petit cadre,
grande cuisine
b. Bellevue (Schiffidnde Nr.20)
Hans Buol-de Bast, Tel. 327123

Bankgasse 12 Telefon 29744
Dir.: A.Trees-Daetwyler

@x O

otel Touring
das gute Haus

RBssli-Rc’ibli X

nur im Hotel R&ssli Flawil Hens Gauer

Milde Wérme durch

ACCUM AG. GOSSAU / Kt. ZURICH
Fabrik fir Elektrowérme - Apparate

~LATERNE« ZORICH
Spiegelgasse 12 inmitten der romantischen Altstadt

Nicht teuer, aber gut!
Gebrider Hauff

Meine Nichte ist so sparsam!

Sie verwendet immer Speisefett Marke
«le Poulet"!

seseset sPoulet” T

gut und preiswert!

italienische
Spezialitiiten

GUGGELI!!

fir Kenner und die es werden wolien |

Ziirich
Bickerstrale / Ecks RotwandstraBe 48

3o
KERNOSAN N210

KRAUTER-TABLETTEN
bauen Fettansatz ab Fr 2-ué-

RESIAURAN] PP
ACCADEMIA
TEL. 236243
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TAGEBUCH

Oh Schreck, wie sahen die Leute blafy
aus, die dem Exprefizug entstiegen. Die
tiefliegenden Augen lugten matt und
miide. Das Driickende des Unterlander-
nebels lastete auf ihren Gemitern. Im
winterlichen Sonnenparadies von Pon-
tresina werden auch sie wieder Kraft und
Nervenreserven fiir die Pflichten des All-
tags schaffen.

Der Kurdirektor
Kur- und Verkehrsverein Pontresina
Tel. (082) 66442

Eine brasilianische Pflanze

I Rhewuria

Aus der Hei llex d
Tilmar. Tilmar treibt die Gifte aus dem Korper, scheidet
die Harnsdure aus, regt die Darm- und Lebertitigkeit an.
Wer an Rheuma, Gicht und Gliederschmerzen leidet,
wird bald die Wirkung spiiren.

Original-Tee-Packung Fr. 2. — und Fr. 5. —
Auch in Tabletten zu Fr.2.~ und Fr. 5.—
TILMAR-Balsam
zum Einreiben Fr.2.50

In allen Apotheken erhaitlich

Seit Jahrzehnten sind die natiirlichen

\\‘\tﬁ‘-\\\““‘

-Produkte erfolgreich fiir die Haarpflege.
Lotionen, Brill, Shampoons, Fixator etc. erhaltlich im guten Fachgeschaft
Alpenkr#uter-Zentrale am St. Gotthard, Faido
Direkter Versand von samtlichen Alpenkriutern
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Nun entnehme ich aus der amerikani-
schen Presse, dafy das Pfeifenrauchen bei
den Damen in USA aufzukommen be-
ginnt. Bereits bringen die Spezialgeschéfte
hilbsche Modelle auf den Markt und zwar
in den verschiedensten Farben, damit die
Pfeifen den Toiletten angepafit werden
kénnen.

Auch hierin haben die Frauen der USA
unseren Schweizerinnen nichts vorzuma-
chen. Die Bergbauerinnen unserer Walliser
Hochtéler verstehen es ganz gut, mit der
Tabakspfeife umzugehen.

Wenn also die Sitte oder Unsitte des
Pfeifenrauchens sich verallgemeinern und

von den Hochtalern des Wallis in die Sa-
lons und Bars hinuntersteigen wiirde, ware
es via USA.

Wenn es wirklich so ist, wie die ewigen
Lasterer Uber die Frauen behaupten, d. h.
dafy sie alles, was aus USA kommt, skla-
visch nachaffen, werden wir bald zu un-
seren Frauen sagen kdénnen: Gott grif
Dich Alte, schmeckt das Pfeifchen?

Alfredo

Lieber Nebi!

Meine Freundin Hedy versprach den
Kindern, in den Herbstferien in den Zoo
zu gehen. Jirgli plagierte bei seinem viel
kleineren Schwesterli und hob besonders
die ibermenschliche Grohe der Affen her-
vor. Am Mittagstisch sagte Urseli ganz
entristet: «Géall Muetti, sonen groke Aff
wie de Pape, das gits doch nud!» TH

Schnell ..

einWansch!

WATERMAN

Das traditionelle Geschenk von bleibendem Wert

Chindermiiili

Mein dreijahriger Sohn baut fir seine Eisenbahn
einen Bahnhof, der ihm nun schon zum xten Mal
zusammenfallt. Plotzlich fragt er: «Du, Mieti, géu,
gopferd.... darf me nid sdge ?» Ich entristet: «Nei,
natirlech nid.» Er: «Aber gédu, gottseidank darf
me sdge?» Ich: «Ja, ja» Er energisch: «Goftsei-
dank, gotiseidank, gofiseidankl» Und dann er-
leichtert: «So, jetz han i gschumpfe.» — Worauf
er sich mit neuem Eifer an die Arbeit macht.

Ich habe es auch versucht, und es wirkt tatsach-
lich Wunder. RJ

Maxli und Edithli spielen zusammen. Da meint
Maxli traurig: «Weisch Edithli, mir kénne enand
jo nie hirote, das goot nyt. Es kénne halt nur
Verwandti hiirote wie dr Papi s Mami, dr Grof-
papi s Grofsmami und dr Unkel s Tanti.» -rg

Zuschriften und Beitrdge fiir die Frauenseite
bitten wir an den Nebelspalter Rorschach, Redak-
tion «Die Seite der Frau» zu adressieren.

DA @ SO TS @ NSO IOOC ANINSOON"®

Yindner Wurmeli

Hausspezialitét aus Milchschokolade
mit feiner Fallung b

Geschenkpackungen Fr. 2.60 + 4.80

'CONFISERIE GYGER THUSIS s

Telephon (081) 55123 §
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\ '\ﬁ hé\ieh\es Festgeschenk!

4 Wi4rmestufen mit Sparstufe 1/, (nur
Solis hat sie) Feuchtschutzundbewéhrten
Temperaturbegrenzern, radiostorfrei

ab Fr. 31.20 Einfachere Ausfiihrung
ab Fr. 22.10 3-stufig

Erhaltlich in Elektrizitdts- und Sanitédts-
geschiften.

S\ &

das gute Heizkissen
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